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Ponovno Citanje Memoara Jelice Belovi¢-Bernadzikowske

Enes S. Omerovi¢, Tomasz Jacek Lis (ur.), Memoari Jelice
Belovi¢-Bernadzikowske (Ljube T. Danicic), Sarajevo: Univerzitet
u Sarajevu — Institut za historiju, Historijski arhiv Sarajevo,
2023, 685 str.

Katkad je teSko razumjeti ljude. I njihove postupke. Kako onda razu-
mjeti i odgonetnuti motive ljudi u proslosti osim posmatrajuci ih kao sebi
bliske i istovremeno kao li¢nosti jedinstvene osobenosti i Zivotnog isku-
stva? Tada je laksSe prepoznati one usamljenicke glasove koji ostavljaju svoj
ljudski trag pisanom rijecju.

Takvu jednu bujicu rijeci ostavila nam je jedna zena - Jelica Belovi¢-Ber-
nadzikowska (Osijek, 1870 — Novi Sad, 1946), ¢iju je znatiZelju, kreativnost,
strast i senzibilnost, pretocene u pisanu rije¢, tesko definisati i precizno kla-
sifikovati s obzirom na jos nedovrsene i neistrazene rukavce njenih mnogo-
brojnih posvecenih aktivnosti. I mada ona ve¢ ima svoje postovatelje medu
predanim istrazivac¢icama zenske istorije, novo utemeljenje za pronicanje u
njen zivot i rad nude objavljeni njeni Memoari, koji su rezultat neumorne
ustrajnosti i profesionalnosti dr. Enesa S. Omerovica i dr. Jaceka Tomasza
Lisa, njihove utemeljene i poticajne saradnje u pripremi djela koje zadivljuje
ne samo obimom' nego i bogatstvom svoga sadrzaja i opservacija, iako se
njena autobiografija u ovom izvoru zavrsava sa 1909. godinom.

U cilju boljeg razumijevanja i pracenja teksta Memoare prate bogate Bi-
lieske (937 kratkih pojasnjenja, skracenih biografija, vremenskih naznaka,
urednickih komentara i prevoda dijelova pisanih na engleskom, njemac-
kom, francuskom, talijanskom, latinskom, madarskom i poljskom jeziku),

! Preuzeti rukopis Memoara Jelice Belovi¢-Bernadzikowske pohranjen je u Historijskom arhivu Sa-
rajeva i sadrzi 411 stranica rukopisa.
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¢ija slozenost govori o zadivljujucoj energiji Jelice Belovi¢-Bernadzikow-
ske, ali bi se moglo re¢i istovremeno i urednickoj, te ulozenom naporu da
se §to profesionalnije pripremi za koristenje i dobrobit istrazivacima.

Kao prate¢i i pomoc¢ni prilozi sastavni su dio knjige autorski tekstovi
priredivaca — predgovor, biografija autorice i tekst o tada$njim trendovima
prvenstveno zenskog obrazovanja u Banskoj Hrvatskoj koje je iskusila Je-
lica Belovicka. Zatim tu su i Prilozi, 18 dokumenata — pisma, podsjetnice,
smrtovnice i drugi arhivski dokumenti. Specificnost je ovih priloga u tome
$to omogucuju ¢itaocima da budu sudionici urednickog rada i da preko
QR kodova jo$ neprocitane dijelove teksta pokusaju odgonetnuti.

Pojavljivanje izvora ovog tipa znacajnije je i time $to istoriografija dugo
vremena nije prepoznavala uce$ée zena u stvaranju drustvene realnosti, pa
su i sada pomaci ka izmjeni te konstruktivne datosti nedovoljni jer je pola
¢ovjecanstva postalo drustvena manjina, o ¢ijoj se ulozi i mjestu u proslosti
malo zna. Neosporna je ¢injenica da sacuvani arhivski izvori gotovo u be-
znacajnom obimu dokumentuju obim, znacaj i domete drustvene partici-
pacije Zena u kreiranju drustvene stvarnosti, ali jednako tako je to i rezultat
sveprozimajuceg hijerarhijskog rodnog poretka koji nije samo zaobisao,
nego je institucionalizovao motive i modele arhivske selekcije.

Na jednom nivou Memoari su slika iskustva svjedoka vremena i Zivota u
Bosni 1894-1909. godine, njene drustveno-politicke klime i uspostavljenih
korupcijsko-klijentelistickih mreza, protekcijskih veza u institucionalnom,
prije svega prosvjetnom sistemu, njegove stratifikacije i posljedicno medu-
ljudskih odnosa koji su refleksija ustanovljenog sistema moci. Rije¢ je o vre-
menu austrougarske uprave, njenoj prosvjetnoj politici, rasporedu kadrova,
nacinu proteziranja pojedinaca, onih podobnih, i potvrdi “da vlast i preko
mrtvih glava dolazi do postivanja svojih naloga!” Galerija likova ve¢ pozna-
tih istoriografiji, koja se pojavljuje u Jelicinom drustvenom krugu, igra ne-
ocekivane i zivopisne uloge, te ¢ini Memoare hronikom knjizevne i intelek-
tualne scene, kao i znacajnim prilogom za istoriju bosanskohercegovackog
obrazovnog sistema. Njeno odrastanje i sazrijevanje u Osijeku, $kolovanje
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u bakovu i Zagrebu, istovremeno ukljucuje i njene susrete s istaknutim li¢-
nostima onovremenog hrvatskog uciteljstva, pedagoskog i kulturnog miljea
i ostavlja svjedocanstvo koje obogacuje i dopunjuje ve¢ prisutne i etablirane
spoznaje. Netipi¢no je i dobrodoslo takode kazivanje o prodoru ideologija
devetnaestovjekovnih nacionalizama i njihovog uticaja kako na svakodnevni
drustveni saobracaj tako i na preoblikovanje pojedinaca u duhu novih poli-
tickih oc¢ekivanja i novog kursa Monarhije s pocetka dvadesetog vijeka.

Na drugom nivou ovo je prica o dijelu Zivota jedne Zene, izuzetno
obrazovane, gotovo institucije po sebi, koja je govorila sedam jezika, po
$kolskom obrazovanju uciteljice, ali samoizgradnjom i zarom za znanjem
- li¢nosti renesansnog profila. Zbog toga je njena do sada dokumentovana
djelatnost zadirala u gotovo sve humanisticke discipline. Ostavila je rado-
ve iz oblasti pedagogije, psihologije, antropologije, sociologije, filozofije,
feminizma, rezultate etnografskih istrazivanja, knjizevne radove - prozne
i poetske, muzicke, pozori$ne i knjizevne kritike, te prevode nauc¢nih tek-
stova i novinarske osvrte, pod punim imenom, ali i pod pseudonimima,
no i pored toga ipak je ostala preSucena u kanonu. Izgleda da “50-ak knji-
ga i najmanje 2.200 ¢lanaka (u nekim autobiografijama se spominje i vise
od 4.000 c¢lanaka) objavljenih u vise od 90 periodi¢nih publikacija na juz-
noslavenskom prostoru i 15-ak u Evropi’,? te rad na uredivanju nekoliko
¢asopisa i drugih brosura, kako se navodi u biografiji koja je jo$ jedan od
priloga uredivaca u knjizi, nije bilo dovoljno. A i to znano samo je dio nje-
ne bogate ostavstine. Onaj dio kojem istrazivaci jo$ nisu prisli predstavlja
iznimno veliku neobjavljenu rukopisnu gradu, li¢cnu prepisku s vise od 440
istaknutih savremenika, kao i tekstilnu kolekciju uzoraka sakupljenih na
prostoru Bosne i Hercegovine, Hrvatske i Vojvodine, koji se ¢uvaju u ne-
koliko ustanova u Novom Sadu, Sarajevu, Zagrebu, Bec¢u, Los Andelesu, te
ostav$tinu u predmetima i fotodokumentaciju. Nije bio dovoljan taj nevje-
rovatni stvaralacki fundus koji jos uvijek nije do kraja prepoznat, autorizo-
van, pobrojan i sistematizovan, pa je izostalo promovisanje obrazovanja,
znanja i rezultata rada ove autenti¢ne autorice.

2Enes S. Omerovi¢, “Jelica Belovié-Bernadzikowska (1870-1946)”, u: Memoari, 19.
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Vjerovatno zbog toga $to je bila superiornija od mnogih u¢enih mus-
karaca tog vremena, ova obrazovana Evropljanka gotovo kao neka fikcija
dokazala je da prostor i vrijeme, Bosna s kraja 19. i pocetkom 20. vijeka,
zemlja analfabeta, s procentom pismenosti koja ne doseze ni dvocifreni
broj, nisu bili ogranicavajuci faktori za njen izraziti individualizam koji se
pretakao u posveceni rad.

U svojim Memoarima Jelica Belovi¢-Bernadzikowska ipak svoja sjeca-
nja nije oblikovala samo u okviru tradicionalnog “Zenskog pisma”. Ona se
kritickom ostricom obracunavala s onovremenim idejama i drustvenim
vrijednostima i time omogucavala da buduca istrazivanja “nastoje preispi-
tati tradicionalne pojmove, strukture misljenja i znanstvene kategorije $to
ih je izgradila ‘muska znanost’”? Tako je na osnovu Memoara opet moguce
opovrgnuti Cest stav kako je spol prirodna, bioloska razlika koja je dovela
do psiholoske, drustvene i kuturne razlike, odnosno da se rodne pozicije
ne propituju, niti nac¢in uspostavljanja hijerarhije moc¢i, gdje je, naravno,
muski spol dominantan, a Zenski subordiniran.

Svjesna toga, ona detektuje patrijarhalnu prisilu i kontrolu, uspje$no
prevazilazi brojne okolnosti koje su joj nametali porodica odakle je po-
tekla, drustvo u kome je odrasla, skolovala se i kretala, sve ono $§to ju je
paralisalo u dodiru s pristupom u javnu sferu, gdje su se manifestovali od-
nosi moci i manje placenog Zenskog rada. Mada joj se ¢esto ne ¢ini tako,
ona uspje$no pisuci prevazilazi strepnju, strah od slobode, pa i onda kada
je krocila na bosansko tlo, gdje se njen dolazak samo pretvarao u besko-
na¢ne mogucnosti, a sloboda zdruzena s vlastitom odgovornoscu za broj-
ne odluke izgradila onu autenti¢nost kojoj Memoari samo nude obrise. S
istanc¢anim, pa mozda i pretjerano strogim etickim nazorima, sa senzibil-
no$c¢u na drustvene nepravde, ona se samoprijegorno stalno okretala radu,
s jasnom svijes¢u da nije dovoljno biti izvrstan u svojoj sobi, nego se nesto
od te izvrsnosti mora pokazati i u javnom Zivotu. Sve su to uzroci $to pred
sobom imamo jednu gorku i oporu li¢nu ispovijest zene, ali i specifi¢ni

3 Mirjana Gros, “Nevidljive zene”, u: Erasmus, Casopis za kulturu demokracije, Zagreb: Erasmus Gi-
1da, 1993, br. 3, 59-61.
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uklon na njeno okruzenje, bosanskohercegovacko drustvo, u kojem vise
nije participirala nego $to jeste. Gotovo potpuno izolovana, bez podrske
bilo institucije, porodice, supruga ili neke udruge “svetih gospoda”, zenskih
udruzenja ondasnjeg visokog staleza, ona je samostalno kr¢ila svoj put pi-
sanom rijecju.

Uprkos tome $to joj se dogadalo u Bosni dok je uciteljevala u Mostaru,
Sarajevu, Banja Luci i Kljucu i $to ¢itav njen autobiografski ispis ima ele-
mente drame - ni u jednom momentu, i pored brojnih donkihotovskih,
ali i gorkih kritika upucenih okolini, ona ne pominje da bi napustila svoje
novo obitavaliste - Bosnu. Prihvatanje onog gdje jesi - u Bosni, vlastito
prepoznavanje i potvrda postojanja koju joj Bosna nudi svjedoci da je Jelica
dala svoj unutrasnji pristanak, $ansu i sebi i Bosni. Razlucivsi tuda oceki-
vanja — drustva, porodice, Mentora, supruga - od svojih vlastitih zelja i
odluka, opredjeljuje se bez kompromisa za vlastiti put, vlastitu misiju. Pri-
redivaci su omogucili da se nakon viSe od sto godina ozive iskustva, raz-
misljanja, nedoumice i izazovi jednog bogatog unutrasnjeg zenskog svijeta,
a time da se potvrdi Zensko povezivanje preko granica vremena i prostora,
da se nanovo posvjedoci dodijeljena drustvena nejednakost za Zenu i time

pronade “kontinuitet u diskontinuitetu”*

Na sljede¢em nivou to je uvid u Zensku svakodnevnicu, njene emotivne
reakcije i blokade, ocekivanja, njene ideje, stavove i djelovanja, te u sliku
drustva kome je bila savremenica i mnostvo barijera $to su je ogranicavale
i time oblikovale i njene moralne stavove. U Memoarima njena se raspo-
lozenja kre¢u od sjetnih lamentacija, nezadovoljstva, gor¢ine, melanholije,
do gorkog cinizma i verbalnih obrac¢una s drugima, koji o tome, naravno,
nista ne znaju i koji potvrduju da je u svijetu s pocetka 20. vijeka, ali i da-
nas, za dramu neophodan “tragi¢ni ¢ovjek’, odnosno onaj koji problemati-
zuje drustvene pojave i njihove devijacije i anomalije, Zivot sam, a to je po
pravilu predstavnik onih koje drustvo vidi kao porazene i koji i dalje idu
svojim putem.

*Renata Jambresi¢ Kirin, “Od postkolonijalizma do transnacionalizma: izazovi postsocijalisticke
feministicke teorije”, u: Treca, Zagreb: Centar za Zenske studije, 2015, br. 1-2, 12.

[ Historical Searches / Historijska traganja} 411




Historical Searches 23 / 2024

Da nemamo uvid u memoare, ne bismo mogli razumjeti motive, porive,
okolnosti i izazove u kojima je nastajao njen stvaralacki opus. Njena inter-
pretacija stvarnosti ne bi bila prepoznata u njenim brojnim raznovrsnim,
sadrzajnim, minucioznim i utemeljenim, ali duhom oplemenjenim stru¢-
nim tekstovima.

Ovo govori o tome da su moguca brojna citanja kako Jelicinih teksto-
va tako i Memoara, §to Ce biti ocigledno svakom buducem c¢itaocu. Pod
utiskom svog prvog citanja identitet Jelice Belovi¢-Bernadzikowske prepo-
znala sam kao “trostruku drugost’,’ pri ¢emu se imenovanje odnosi na one
podredene koji trpe dominaciju, one uskracene i neostvarene. To se tada
pokazalo utemeljenim jer je Jelica bila “druga” u rodnom kontekstu - kao
zena u patrijarhalnom drustvu, u socijalnom - kao obrazovana, intelektu-
alka medu neobrazovanim i nedoskolovanim, i kao od drustva neprihva-
¢ena strankinja u sredini koja ju je takvom vidjela. Iz njenog statusa, isto-
vremenog bivstvovanja u sve tri navedene pozicije proistekla je posebna
vrijednost, njena izuzetna pronicljivost i u Memoarima izrazena prednost
egzota — one koju zaobilazi asimilacija, koja ne dijeli navike nove sredine,
ali ih uocava. Protekcionizam, koruptivnost, jedinstven sklop lopovluka:
“Ovako izgleda kulturna misija Austrije u Bosni: cijena joj je nemoral i
otrovana mladez moga naroda.” Ipak, visestruka drugost, inkorporirana u
jednoj poetskoj dusi, govori o Bosni i Hercegovini bez uobicajenog kolo-
nijalnog diskursa, tako svojstvenog svim putopiscima i sastavlja¢ima slike
Bosne.

Ne isklju¢ujuci prvo citanje, model kojim ¢emo mozda biti blizi razu-
mijevanju ne samo Jelice Belovi¢-Bernadzikowske nego i vlastitom, a ima-
ju¢i u vidu njene dojmljivo prenesene unutrasnje borbe i rezultate koje je
ostvarila da bude djelatna ne samo za sebe nego i druge, nuzno je smjesta
u kontekst liminalnosti. Pritom ona ¢ini jedinstvo identiteta, sa znac¢enjem
praga prostora koji pripada i tamo i ovamo, a ¢ija je osnovna karakteristika

5> %

*Sonja Dujmovi¢, “Pogledi Jelice Belovi¢-Bernadzikovske iz njene bosanske ‘Sopstvene sobe’”, u:
Medunarodna konferencija Bosna i Hercegovina u okviru Austro-Ugarske 1878-1918, Sarajevo: Fi-
lozofski fakultet u Sarajevu, 2011, 481-503.
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meduzona i moguc¢nost izbora i jednog i drugog, bilo prostora, drustva ili
ideja. Jelica djeluje na granici vijekova, djeluje i s ove i s one strane Save,
radi istovremeno vise poslova, registruje drustvene promjene u cijeloj Mo-
narhiji, svjedoci svoje postojanje odabirom i jednog i drugog kao jedinstve-
nog - bez ikakvih fiksiranih identiteta — suprotno onim prisvajanjima s$to
¢e se vijek kasnije pojaviti.

Ona pripada svima i nikome, njena li¢nost je ujedinjujuca i postaje novi
kvalitet, crpi izvore svih prostora, razbija njihovu zatvorenost. Poput lece
izostrava pogled, daje novu vizuru, jer oni koji pripadaju limenu, koji jesu
u njemu, posjeduju te karakteristike — imaju moguénost izo$trenog i pro-
nicljivog sagledavanja stvarnosti. Ona je u poziciji nekog ko ne prihvaca
pravila, ona odbija da se odredi, a time i ograni¢i i definiSe, posjeduje svoje
izbore, koristeci kvalitete svih s kojima stupa u dodir. Odsustvo svake is-
kljucivosti daje joj mogucnost odabira, donosi novi kvalitet i autenti¢nost.
Takva pozicija je pozicija stalnog promisljanja, stalnog kretanja i promje-
ne, sumnji i nedoumica, §to nam ovi Memoari i pokazuju. Pozicija homo
universalisa, odnosno intelektualke koja bira stalni izazov i sumnju i ta tje-
skoba proizasla iz slobode (izbora) konstanta je razvoja samosvijesti i izvor
provjere vlastitih snaga. Mozda bi to mogao biti klju¢ razumijevanja licnosti
Jelice Belovi¢-Bernadzikowske.

Njene bitke proizasle iz samoce, nelagode i strepnje nisu javne, ali njena
se djela suprotstavljaju muskoj konstrukciji i tumacenju svijeta, raskidajuci
s uvrijezenim ocekivanjem “njihovog” prostora, okoline koja determinise
mjesto i vrijednost Zene u drustvu. Ona se ne pojavljuje u javnosti kao dje-
latna feministkinja, nego neko ko svoj Zenski aktivizam usmjerava putem
svog radnog, profesionalnog angazmana. Svojim Zivotom i radom subver-
zivno dekonstruise performativnost svoje rodne uloge primajuci istovre-
meno pohvale da je sam Kraljevi¢ Marko, jer izgleda nije bilo imenice Zen-
skog roda koja bi bila pohvalnija od ove simbolicke, iskaza postovanja za
hrabrost i snagu. Time rezignirano podsjeca da se njen spol u hijerarhiji
moc¢i koristio da je obezvrijedi i eksploatise, da Zeni od iskona nije dato da
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uspije u muskom ambijentu, gdje licni motivi, prostacka tastina i pakost re-
mete istancane emocije Zene, ali, $to je vaznije, ne uspijeva da unisti njenu
neizmjernu, gotovo nerazumljivu energiju kojom se uvijek i nanovo dize.

Svojim zivotom samo je prividno narusavala proporciju Zenskog javnog
i privatnog, kao ideoloski podijeljenih rodnih uloga u bosanskohercegovac-
kom patrijarhalnom drustvu, i to uglavnom svojim javnim angazmanom.
Isto tako, mjesto i zvanje istorijski privilegovane, muske pozicije, kao sto ce
se vidjeti, Cesto joj je dodjeljivano samo kao sredstvo za izgradnju njoj na-
dredenog autoriteta - muskog identiteta. Dakle, ona je svojom pozicijom
gotovo simboli¢no uzela mjesto muskarca, ali nije osvojila nikakvu ulogu
u zadanoj strukturi mo¢i. Ta vrsta uskracenosti i frustracije, mnogostruke
drugosti donosila joj je izoliranost, obiljezenost, neprihvatanje; istovreme-
no, ta marginalna pozicija, ste¢ena jos u djetinjstvu, imala je i odredenih
prednosti, jasno ocitovanih u Memoarima - ona joj je izo$travala vizuru,
profilirala kriticki ton. Dakle, kao ishodiste marginalne pozicije nalazimo
kreativni ¢in, koji se ogledao kako u njenom stvaralackom opusu tako i
u elaboracijama o bosanskohercegovackom drustvu i njegovim skrivenim
stranama. Nametnutoj rodnoj ulozi oduprla se upornim i kontinuiranim
pregalackim spisateljstvom, iznalaze¢i za svoj zivotni izbor moto: “U Formi
je zivot — u radu je spas.”

Unutar patrijarhalnog okvira Memoari nude sticanje saznanja o Zen-
skom iskustvu. To je prica o zenskom odrastanju, podrsci ili odsutnosti
podrske, porodi¢nim odnosima, skolovanju i iskustvu u internatu s kraja
XIX vijeka, dobijanju posla, komunikaciji s nadredenima, bra¢nim odnosi-
ma, pa i Zenskoj (ne)solidarnosti. To sistematsko seciranje vlastitog zivota
¢esto je bolno, ali i razumljivo zbog priznanja o emotivnoj uskracenosti,
tizickom kaznjavanju i dozivljavanom verbalnom nasilju ne samo u siste-
mu rigidnog institucionalnog $kolstva i vr$njackog ponizenja nego i tokom
cijelog zivota. Njena autobiografija otkriva silnu usamljenost, potistenost i
ljudski nemir. To je intimna ispovijest, gotovo ispovjedna hirurgija vlasti-
tih osjecaja, strasti, nadanja, potajnih Zelja; ona se svakako ne moze citati
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drugacije nego uranjanjem i saucestvovanjem s jednim ljudskim postoja-
njem, bilo ono porazno ili uspjesno, ako se uopste to tako moze kvalifiko-
vati.

Iz svega toga proizasla je nesigurnost, ali u ovom slucaju kao pokretacka
sila, preduslov stvaranja. Sama o tome kaze:

“Grossenwahn” [prikazuje] ujedno neku kompenzaciju za nekakvu oskudi-
cu. Za to mali i potlaceni narodi iznose najveci narodni ponos. Kod indi-
vidua je isto tako. Cim te viSe gnjece i tidte, tim [je] ve¢a ambicija u tebe!
Ogroman potrosak energije u izvjesnom pravcu, naime “genijalnost’, rada se
Cesto iz mladosti, provedene u poniZenju, oskudici, suzama i patnji. Moja ve-
lika ambicija, revnost, radinost i pozrtvovnost imade bez sumnje svoje vrelo
ve¢ u najranijem djetinjstvu mome, u onim djetinjim bolovima, s kojih sam
toliko patila (...)”

Mo¢ memoara, kao bilo kog drugog iskazanog vlastitog iskustva, pro-
izlazi iz uvjerljivosti i nemogu¢nosti da se ¢italac odupre silini emocija ut-
kanih u autoricina zapazanja, iskaze i vrijednosne sudove. Njen izabrani
vrijednosni sistem, ujedno i dosljedan i nedosljedan, svjedoci o sloZenosti
zenskog, ljudskog postojanja. Svojim autobiografskim iskazom Jelica pre-
moscuje vremenske, klasne i rodne granice i nudi moguc¢nost da se ostvari
bliskost s jednim ljudskim iskustvom i Zivotnim iskuSenjima. Kako je to
sama navela: “Ako ovi moji memoari i ne ¢e nikoga mnogo nauciti, ali ¢e
mo¢i mnoge da pobudi na nauku. Nesistemati¢nost njihove forme nakna-
duje zivotna istina.”

Niciji, pa ni zivot Jelice nije sistem. Stoga ona odbija da ga tako definise,
jer njen izbor i Zivotna istina jeste oslobadaju¢e hodanje po ostrici noza.
Biti “izmedu” njen je izbor, koji je Zivotom i radom prihvatila. Slazem se i
predlazem ga.

Sonja M. Dujmovic
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